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Kupna zmluva
¢. 2-597/0/2024

uzavretd podla § 409 a nasl. Zakona ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zikonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva”) medzi:

Kupujuci Slovenské narodné divadlo

Sidlo Pribinova 17, 819 01 Bratislava, SR

Pravna forma Statna prispevkova organizacia

Zastupené Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD., generalny riaditel’ SND
Mgr. art. Martin Leginus, riaditel’ Opery SND

1CO 00164763

DIC/1C pre DPH 2020829954 /SK2020829954

Bankové spojenie

(dalej len ,,SND*)

a

Predavajuci Ryus. 1. o.

Sidlo Mlynatrovicova 9, 851 03 Bratislava
Zastupenie Peter Kula, konatel

1CO 46210466

DIC 2023284582

1C DPH SK2023284582

Bankové spojenie

(dalej len ,,Predavajiaci®)

(SND a Predavajuci spolu d’alej len ,,Zmluvné strany®)

1 Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Predavajuceho dodat’ predmet kupy a previest’ na SND vlastnicke pravo
k predmetu kiapy, t.j. k hudobnym nastrojom, $pecifikovanym v bode 1.2 tohto ¢lanku Zmluvy a zavizok SND zaplatit’
kupnu cenu za predaj a dodanie predmetu kipy, v zmysle a za podmienok stanovenych touto Zmluvou.

1.2 Predmetom kupy su nasledovne $pecifikované hudobné nastroje:

a)  Druh: B trubka
Znacka: Yamaha
Model: YTR9335CHS05

Pocet kusov: tri (3)
Prisludenstvo: original puzdro s prislusenstvom

b) Druh: B trubka
Znacka: Yamaha
Model: YTR9335NYS05

Pocet kusov: jeden (1)
Prisludenstvo: original puzdro s prislusenstvom

(hudobné nastroje d’alej len ,,Predmet kapy*)

2 Dodanie a prevzatie Predmetu kuapy, zaru¢né podmienky

2.1 Predavajuci sa zavizuje dodat’” SND Predmet kipy v termine stanovenom dohodou Zmluvnych stran, a to najneskor
do 31.10.2024. Miestom dodania Predmetu kuapy je sidlo SND (miesto plnenia).

2.2 Predavajuci vyhlasuje, Ze Predmet kapy bude mat’ najvyssiu, tj. prvotriednu kvalitu, nebude mat’ Zziadne
vady/nedostatky a bude dodany za tu¢elom plnenia predmetu tejto Zmluvy.
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Zmluvné strany sa dohodli, Zze preskasanie a vyber Predmetu kipy z minimaélne Siestich (6) kusov hudobnych nastrojov
podla ¢l. 1 bod 1.2 pism. a) tejto Zmluvy a z dvoch (2) kusov hudobnych néstrojov podla €l. 1 bod 1.2 pism. b) tejto
Zmluvy sa bude realizovat’ v sidle SND, v dohodnutom termine, prostrednictvom zamestnanca/zamestnancov SND
poverenych na tento ucel.

Povereny zamestnanec SND ma pravo nevybrat’ Predmet kapy, pripadne jeho cast), t.j. druh hudobného nastroja
podla ¢l. 1 bod 1.2 pism. a) alebo b) tejto Zmluvy a/alebo pozadovat’ zmenu konkrétnej casti Predmetu kipy za ind
cast’” Predmetu kupy v rovnakej $pecifikacii, a to najmi, avsak nielen v pripade technického alebo umeleckého
nedostatku Predmetu kapy/jeho ¢asti a/alebo ak Predmet kupy/jeho Cast’ nespiﬁa pozadované kvality a/alebo
poziadavky SND alebo ak ma Predmet kupy/jeho ¢ast’ vady. V tomto pripade sa Zmluvné strany dohodnu na novom
termine vyberu a preskdsania Predmetu kapy/jeho ¢asti, a to za rovnakych podmienok.

Prevzatie Predmetu kipy v mieste plnenia (sidlo SND) potvrdia Zmluvné strany preberacim protokolom, podpisanym
poverenymi zastupcami Zmluvnych stran. Povereny zastupca SND dodany Predmet kupy néleZite skontroluje
a odskusa a svojim podpisom na prebetacom protokole potvrdi, ze vyrobné éislo Predmetu kuipy/jeho ¢asti zodpoveda
nim vybranému Predmetu kipy/jeho ¢astiam a tiez potvrdi kontrolu kvality Predmetu kipy v stlade s podmienkami
tejto Zmluvy. K preberaciemu protokolu bude priloZzena fotodokumentacia Predmetu kapy v stave, v akom ho SND
prebera, vyhotovena poverenym zamestnancom SND.

Spolu s Predmetom kapy Predavajici doda SND aj navod na pouzivanie a tdrzbu Predmetu kapy, pricom akékol'vek
nespravne pouzitie alebo udrzba v rozpore s tymto nivodom sposobuje stratu zaruky.

Pre tato Zmluvu platia vSeobecné zaruéné podmienky vyplyvajice zo zakonov a predpisov platnych v Slovenskej
republike. Ak vyrobca udava dlhsiu zarucni dobu ako je zakonna zarucnd doba v Slovenskej republike, potom plati
tato dlhsia zaruc¢na doba.

SND je povinné zistené vady/nedostatky pisomne oznamit’ Predavajucemu bez zbytoéného odkladu, najneskor viak
do uplynutia ziru¢nej doby. V pripade opravnenej reklamacie bude zarucna doba preruseni, a to do dodania
opraveného Predmetu kipy SND. Na kazdy vymeneny diel bude poskytnuta nova zarucna doba.

Vadny alebo poskodeny Predmet kipy je potrebné bezodkladne zaslat’ alebo osobne dorucit’ na adresu Predavajiceho
spolu s képiou faktary za kapu.

Predavajuci sa zavizuje preukazatelne informovat’ SND o pouzivani a udrzbe Predmetu kapy, ako aj preukdzatelne
poucit’ SND o ochrane pred poskodenim a o starostlivosti o Predmet kipy, a to pti odovzdani/prevzat Predmetu
kapy. Pokial’ by doslo k uplatiovaniu vady zo strany SND, ktoré by vyplyvalo z nedostato¢ného alebo nespravneho
poucenia alebo pokynov, zavizuje sa Predavajuci taky narok SND akceptovat’.

SND je povinné zodpovedajicim spésobom bezodkladne sprostredkovat’ vsetky relevantné informadcie sdvisiace
s riadnym pouzivanim Predmetu kipy zamestnancovi/ zamestnancom, ktoti budd Predmet kiipy/jeho ¢asti pti vikone
prace v SND pouzivat’.

Predavajici vyhlasuje a vyslovne potvrdzuje, ze Predmet kupy nie je zat’azeny pravami tretich oséb alebo inymi
pravnymi vadami, ktoré by SND branili Predmet kupy riadne uzivat’. Predavajici zaroven vyhlasuje a vyslovne
potvrdzuje, Ze je opravneny s Predmetom kapy disponovat’ v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy.

Predmet kupy sa stiva majetkom SND dnom pripisania platby v sulade s ¢l. 3 tejto Zmluvy na tcet Predavajuceho.

Cena Predmetu kupy, spésob platby a platobné podmienky

Cena Predmetu kipy je Zmluvnymi stranami dohodnutd v zmysle vyhlasky ¢. 87/1996 Z. z. Ministerstva financii SR
7 12.03.1996, ktorou sa vykonava zikon NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cenich, a to nasledovne:

a)  cena za Cast’ Predmetu kupy, t.j. hudobny nastroj Specifikovany v ¢l. 1 bod 1.2 pism. a) tejto Zmluvy, je vo vyske
4.273,20,— EUR vritane DPH/1 kus (slovom: §tyritisicdvestosedemdesiattti eur a dvadsat’ centov vratane DPH),
tj. 12.819,60 EUR vratane DPH/3 kusy (slovom: dvanést’tisicosemstodevitnast’ eur a Sest’desiat centov vratane

DPH),

b)  cena za ¢ast’ Predmetu kupy, t.j. hudobny nastroj specifikovany v ¢l. 1 bod 1.2 pism. b) tejto Zmluvy, je vo vyske
4.273,20,— EUR vratane DPH (slovom: styritisicdvestosedemdesiattri eur a dvadsat’ centov vratane DPH).

Cena za cely Predmet kapy je 17.092,80,— EUR vratane DPH (slovom: sedemnast’tisicdevit'desiatdva eur
a osemdesiat centov vratane DPH).

Cena podla bodu 3.1 tohto clanku Zmluvy zahfia vsetky naklady Predavajuceho suvisiace s preskusanim a dodanim
Predmetu kupy v zmysle prislusnych ustanoventi ¢l. 2 tejto Zmluvy.

V pripade opravy v ramci zaru¢ného servisu poskytovaného v zmysle ¢l. 2 tejto Zmluvy, buda naklady na dorucenie a
vratenie Predmetu kdpy uhradené Predavajicim.

SND sa zavizuje uhradit’ Predavajucemu za Predmet kupy, riadne dodany a prevzaty zo strany SND, kipnu cenu
podla bodu 3.1 tohto ¢lanku Zmluvy, a to na zaklade faktary, ku ktorej je Predavajici povinny prilozit’ preberaci
protokol, podpisany v salade s ¢l. 2 bodom 2.5 tejto Zmluvy.
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Splatnost’ faktary podla bodu 3.4 tohto clanku Zmluvy je tridsat’ (30) dni odo diia jej dorucenia do sidla SND postou
alebo v elektronickom forméte na e-mail SND podatelna@snd.sk . V pripade pochybnosti sa elektronickd faktira
povazuje za dorucend v pracovny deni nasledujiuci po dni jej preukazatelného odoslania SND prostrednictvom
elektronickej posty na e—mailovu adresu. V pripade, ze SND neuhradf faktiru v lehote jej splatnosti, Predavajici ma
pravo uplatnit’ voci SND zakonny urok z omeskania z dlZnej sumy, na zaklade samostatnej faktary.

Faktara mus{ byt’ vyhotovend v stlade so zikonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znen{ neskotsich
predpisov a v stlade so zdkonom ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

V pripade, ak faktara nebude obsahovat’ vSetky naleZitosti uréené vseobecne zaviznym pravnym predpisom
a Zmluvou, SND je opravnené do siedmich (7) pracovnych dni od riadneho dorucenia faktaru vratit’ Predavajicemu
za ucelom odstranenia nedostatkov. V tomto pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nové lehota splatnosti
faktury podla tohto ¢lanku Zmluvy za¢ne plynut’ driom riadneho doruéenia opravenej faktary SND.

Faktdra sa povazuje za uhradent dfiom odpisania fakturovanej sumy z uc¢tu SND.

Odstupenie od Zmluvy

SND je opravnené odstapit’ od tejto Zmluvy, okrem dévodov na odstupenie v zmysle prislusnych pravnych predpisov,
najmi v pripadoch:

a)  ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Predavajiceho v tejto Zmluve ukaze ako nepravdivé,

b) ak dojde zo strany Predavajiceho k menej zavaznému poruseniu povinnosti vyplyvajicej z tejto Zmluvy a
ned6jde k naprave ani v dodato¢nej primeranej lehote alebo v pripade zavazného porusenia povinnosti
vyplyvajicej z tejto Zmluvy, a to aj bez dodatoc¢nej lehoty na napravu poskytnutej zo strany SND,

¢)  ak Predavajuci nedoda Predmet kipy riadne a/alebo v pozadovanej kvalite a/alebo akosti, a/alebo v termine
podrla ¢l. 2 bod 2.1 tejto Zmluvy, ak ned6jde k dohode Zmluvnych stran podl'a bodu 4.6 tohto ¢lanku Zmluvy,

d)  ak md dodany Predmet kipy neodstranitel'né vady,

e) ak ma dodany Predmet kupy odstranitelné vady a tieto vady neboli Predavajucim ani v dodato¢nej primeranej
lehote odstranené.

Zmluvné strany maju pravo pozadovat’ navzajom nahradu skody, ktord nie je krytd poistenim, ak k jej zapric¢ineniu
doslo preukdzatel'ne konanim alebo opomenutim konania druhou zmluvnou stranou.

Predavajuci je opravneny od tejto Zmluvy odstapit’ v pripade, ak nie je mozné splnit’ zavizky vyplyvajice z predmetu
tejto Zmluvy kvoli preukazatelnému a opakovanému konaniu zo strany SND v rozpore s touto Zmluvou, pricom zo
strany SND nedojde k naprave ani v dodatoc¢nej primeranej lehote a pri splneni vsetkych povinnosti zo strany
Predavajiceho podla tejto Zmluvy.

Ucinky odstupenia od Zmluvy nastivaji diiom dorucenia pisomného odstipenia druhej zmluvnej strane; doruc¢enim
na tento ucel sa rozumie aj odmietnutie prevzatia pisomnosti.

Zmluvné strany su v pripade odstipenia od Zmluvy povinné navzajom vysporiadat’ svoje naroky vyplyvajuce zo
Zmluvy, najmi vratit’ si navzajom poskytnuté plnenia, ak sa nedohodnt inak. Uplatnenim odstdpenia od Zmluvy nie
je dotknuté pravo prislusnej zmluvnej strany na nahradu skody.

Ak Predavajuci nedoda Predmet kupy, pripadne jeho ¢ast’ v sulade s ¢l. 2 bodom 2.1 tejto Zmluvy, t.j. najneskor do
31.10.2024, Zmluvné strany si mézu po vzajomnej dohode v silade s ¢l. 5 bodom 5.2 tejto Zmluvy dohodnut’
dodato¢nu primerand lehotu na plnenie.

Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pravne skuto¢nosti neupravené touto Zmluvou sa
riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika alebo inych v$eobecne zaviznych pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike.

Vsetky zmeny a doplnenia Zmluvy sa uskutocnia po vzajomnej dohode Zmluvnych stran formou pisomnych
dodatkov.

Ak tato Zmluva alebo vSeobecne zavizny pravny predpis neustanovuje inak, nema ziadna zo Zmluvnych stran pravo
postupit’ svoje prava vratane pohladavok alebo zavizky z tejto Zmluvy tretej strane bez pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s flou, budd Zmluvné strany riesit’ predovsetkym
vzajomnou dohodou. Na rozhodovanie sporov vzniknutych z tejto Zmluvy alebo spojenych s touto Zmluvou je
prislusny vseobecny sid podla miesta sidla SND.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze Zmluva bola uzavreta podl'a ich skutocnej a slobodnej vole, urcite, vazne a zrozumitelne,
nie v tiesni ani za inak napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich sposobilost’ a vol'nost’
uzatvorit’ tato Zmluvu, ako aj sposobilost’ k savisiacim pravnym dkonom nie je ziadnym sposobom obmedzena alebo
vylicena a zaroven vyhlasujd, Ze sa oboznamili s obsahom tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisuja.
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Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch s platnost’ou originalu, po jednom (1) pre kazdu zmluvnd stranu.

Zmluvné strany sa si vedomé toho, Ze tato Zmluva je v zmysle slovenského pravneho poriadku povinne zverejtiovanou
zmluvou a so zverejnenim Zmluvy v Centralnom registri zmluv v silade s pravanymi predpismi sthlasia a nemaji voéi
tomu vyhrady.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a uc¢innost’ diom nasledujiucim po
dni jej zverejnenia podla osobitného predpisu (§ 47a zék. ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zikonnik a v zmysle zidkona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom ptistupe k informaciam a o zmene a doplnenf niektorych zikonov).

Za SND: Za Predavajiceho:

V Bratislave, dfia .....ccoevvereverervennnnee V Bratislave, dfia .....ccocoeveverrerennnene.
Mgt. art. Matej Drlicka, ArtD. Peter Kula

generdlny riaditel SND konatel’ Ryu s. . o.

Mgt. art. Martin Leginus
riaditel Opery SND



